ALL TOGETHER DINNER

im Fliichtlingsheim am Schlaatz

loped the idea of a common dinner
with refugees and inhabitanis of
Potsdam. Our aim is to bring people
with different backgrounds and ages
together, to socialize and hearing
nice stories from all over the world.

/ Many years ago some people deve-

Vor vielen Jahren entstand die ldee
eines gemeinsamen Dinners mit
Bewohner _innen aus dem Fliicht-
lingsheim und Bewohner_innen
Potsdams. Uns geht es darum
Menschen verschiedener Herkunft
und Alter zusammen zu bringen,
soziale Kontakte zu kniipfen, und
Geschichten aus Potsdam und
der Welt am Tisch zu hiiren und zu
erzahlen.

WHERE(WO0)?

Keller-Klub-Raum oder Drauflen / dub room or just outside:
Fliichtlingsheim Potsdam,

an der alten Zauche 2b, Schlaatz,

14478 Potsdam,

30m neben Haltestelle Magnus-Zeller-Platz

ca.18.00-19.00 Uhr (6-7 pm)

every last Thursday of the month/
jeden letzten Donnerstag im Monat




next date’s

TERTINE

Bring something to eat or drink, simply
donate something that can be of use to
someone else, eg. toys for kids, household
items, clothes etc.

Bringt etwas zu Essen oder Trinken mit
oder spendet etwas anderes, zum Beispiel
Spielzeug, Haushaltsgegenstinde oder

Bekleidung.

Next Dates / Termine 2012

23.2. Vorstellung Opferperspektive
26.4 Werbung Qualiprojekt

28.6. Diskussion Antidiskriminierungsgesetz

“DINNER 4 ALL" takes place every last Thursday of the month. Your
support in cash or donations in kind will be welcome. Volunteers to
assist with the preparations are very welcome from 5pm.

Die "DINNER 4 ALL" Veranstaltungen finden jeden letzten Donnerstag
im Monat statt und kénnen durch Sach- oder Geldspenden unterstiitzt
werden. Helfer/innen sind ab 17 Uhr bei der Vorbereitung willkommen.

Free Ad mi SSI O11 (with voluntary donation for “Dinner 4 All")
Ohne Eintritt it freiwilliger Spende fiir . Dinner 4 All")

www.foerderverein-inwole.de
contact/Kontakt: qualiprojekt@projekthaus-potsdam.de



